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PLAN DE iNVÄTÄMÄNT

Cerinte pentn.l obtinerea diplomei de masterat:

120 credite conform planului de tnvätämänt
10 credite pentru promovarea examenului de disertatie
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PLAN DE jNVÄTÄMÄNT

Domeniul: FILOLOGIE
Programul de studiu: Teoria 5i practica traducerii

Ciclul de studii: Masterat profesional
tnvätämänt cu frecventä
Durata studiilor: 2 ani
Valabil incepånd cu anul universitar: 2024-2025
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Discipline obligatorii

Teorii ale traducerii

Traducerea asistatä de calculator
Tipoogia traducerilor
Eticå integ-itate academicä

Aspecte socio-functionale ale limbii.

Traducerea din perspectiva registrelor de limbä

Traducerea simultanä consecutivä

Traducerea ca mediere culturalä
Total ore obligatorii pe säptämänä

Discipline optionale

Tracucerea specializatä: stiintele naturii

Tracucerea specializatä: economie si

administratie
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10 Traducerea specializatä: stiintele sociale

11 Traducerea specializatä: juridice
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Psihopedagogia adolescentilor, tinerilor qi
13

adu tilor
- Comunicare educationalä
Metodclogia cercetärii educationale

14
- Educat e interculturalä

- Consiliere orientare

Proiectarea managementul programelor15
educationale
Didactica dcmeniului si dezvoltäri in didactica

16 speoialitätii (fnvätämänt liceal, postliceal,
universitar)

Total ore facultative pe säptämånä
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Prof.univ.dr. Daniela-Viorica PETROSEL
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Responsabil program masterat,

dr. Olga GANCEVICI Conf.univ.dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI

Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI
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Domeniul: FILOLOGIE
Programul de studiu: Teoria 5i practica traducerii

Ciclul de studii: Masterat profesional
tnvätämånt cu frecven!ä
Durata studiilor: 2 ani
Valabil incepånd cu anul universitar: 2024-2025
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Sem. 4

Nr,FormaDiscipline obligatorii

Terminologie si traducere

Critica traducerii literare

ra ucerea Simu ana consecu Iva In I ac Ica

Traducerea pentru turism qi valorificarea patrimoniului
cultural

Principii si practici de traducere ale audiovizualului
Activitate de documentare si de cercetare
Activitatea de elaborare a lucrärii de diserta!ie

Total ore obligatorii pe säptämånä

Discipline optionale

Teoria practica traducerii editoriale (1)

Traducerea si managementul de proiecte (1)

Teoria 9i practica traducerii editoriale (2)

Traducerea 9i managementul de projecte (2)

Total ore optionale pe säptämänä

ore de studiu individual

RECAPITULATIE

Discipline facultative

Practicä pedagogicä (in invä!ämäntul liceal, postliceal
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Managementul organizatiei }colare
Politici eduætionale
E-educatie

Educatie interculturalä

Total ore facultative pe säptämänä
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PLAN DE jNVÄTÄMÄNT

Domeniul: FILOLOGIE
Programul de studiu: Teoria 5i practica traducerii

Ciclul de studii: Masterat profesional
jnvätämånt cu frecven!ä
Durata studiiilor: 2 ani
Valabil incepånd cu anul universitar: 2024-2025
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Structura anului universitar
Anul de studii

MEDIA
*Discipline obligatorii + optionale

DISCIPLINE

OBLIGATOR"
OPTIONALE
NUM R TOTAL DE ORE
FACULTATIVE
TOTAL ORE PROGRAM

DISCIPLINE

DISC PLINE DE APROFUNDARE
Disc PLINE DE SINTEZ

BILANT
Nr. säptämåni

Sem. 1/3 Sem. 2/4

14
14

NR. DE
ORE
490
182
672
266
938

14
14

72,92
27,08
1 oo,oo

NR. DE
ORE
462
210
672

12
12

12

NR- DE
CREDITE

80

40
120

12
12

66,66
33,33
100,00

DE

NUM R TOTAL DE ORE FIZICE / CREDITE

68,75
31

100,00

CREDITE
85

35
120

FRAPORT ORE APLICATII/ ORE CURS
(399/273)

PROCENT ORE DE PRACTICÄ (210)

Forma de verificare
Examen
Colocviu

31

An I

6
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Nr. forme de verificare
An II

5

4
9

70,83
29,17
100,00

Total
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DECAN, Directo
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PJMIAN Prof.univ.dr. Daniela-Viorica PETROSEL r. Olga GANCEVICI Conf.univdr. Raluca-Nicoleta BALATCHI
Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI



SediniaSenattAuis09.202Universitatea „$tefan cel Mare" din Suceava
Facultatea de Litere ale Comunicärii

PLAN DE tNVÄTÄMÄNT

Domeniul: FILOLOGIE
Programul de studiu: Teoria 5i practica traducerii

Ciclul de studii: Masterat profesional
tnvätämånt cu frecven!ä
Durata studiilor: 2 ani
Valabil jncepånd cu anul universitar: 2024-2025

Competente specifice/transversale:

CGI
CG2 -

CG3 -

CG4
CG5

Competente generale/profesionale:

respectä standarde de calitate tn traducere
dezvoltä o strategie de traducere
traduce diferite tipuri de texte

intelege materialul care urmeazä sä fie tradus
efectueazä adaptarea cultural-lingvisticä a

CSI
CS2

textelor
CG6 — efectueazä interpretare oralä intre douä pärti
CG7 — tmbunätäteqte textele traduse
CG8 interpreteazä consecutiv limba vorbitä
CG9 — interpreteazä simultan limba vorbitä
CGIO — utilizeazä traducerea asistatä de calculator

RECTORI DECAN,
•Prof. uni . di3MiKaiAPlMlANProf..univ. dr. Daniela-Viorica PETRO$EL

Director DLLS,

— Gåndeste tn mod creativ

Solutioneazä probleme

Responsabil program masterat,
Conf.u .dr. Iga GANCEVICI Conf.univ.dr.Raluca-Nicoleta BALATCHI

Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI



Universitatea „Stefan celMare" din Suceava
Facultatea: Litere si Stiinte ale Comunicärii
Domeniul: Filologie

Program de studiu: Teoria si practica traducerii

GRILA COMPETENTELOR

Repartizarea pe discipline a creditelor acumulate in functie de creditele alocate pentru fiecare dintre competentele atribuite.

Competente generale/ profesicmate

$edinCaSenat:Åui
din data*

Coinpetelte specifiee/
tfansversale

Nr. crt
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15

16

17

18

19

20

21

22

Discipline

Teorii ale traducerii
Traducerea asistatä de calculator
Ti 010 •atraducerilor
ELicä inleglilale academicä
As ecte socio-functionale ale limbii. Traducerea din
Traducerea simultanä si consecutivä
Traducerea ca mediere culturalä
Traducerea s ecializatä: stiintele naturii

Traducerea s ecializatä: economie i administratie
Traducerea s ecializatä: stiintele sociale
Traducerea s ecializatä: $tiintele juridice
Terminolo •esi traducere
Critica traducerii literare

Traducerea simultanä si consecutivä in didacticä

Traducerea entru tufism i valorificarea atrimoniului
Princi ii si ractici de traducere a audiovizualului
Activitate de documentare si de cercetare
Activitatea de elaborare a lucrärii de disertatie
Teoria si practica traducerii editoriale (l)

Traducerea i
mana ementul de roiecte (l

Teoria si ractica traducerii editoriale (2)

Traducerea si mana ementul de roiecte (2

TOTALCREDITE
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Respectä standarde
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Dezvoltä o strategie
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CG3
Traduce diferite
tipuri de texte

1
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1
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1
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13$
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Inlelege materialul

care urmeazä sä fie
tradus
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2
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Efectueazä

adaptarea cultural-

lingvisticä a textelor

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

IO

CG6
Efectueazä

interpretare oralä

intre douä pär!i

1

1

1

3

Imbunätäteste

textele traduse

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

10

CGS
Interpreteazä

consecutiv limba
vorbitä

2

1

0.5

3,5

CG9
Interpreteazä
simultan limba

vorbitä

1

0.5

CG10
Utilizeazä

traducerea asistatä
de calculator

1

1

1

1

1

1

CSI
Gändeste in mod

creativ

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2

11

CS2
Solutioneazä

probleme

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
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Credite totale
Idiseiplinä

5

6

4

10

5

10

5

5

.5

5

5

10

10

10

120

Prof univ. dr. Daniela- iorica PETROSEL

Director departament,

Conf. univ.
. OlgaGANCEVIC1

Responsabil program de studii,

Conf. univ. dr. Raluca-Nicoleta BALATCI--II

Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI


